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N OMAGGIO DI AMICI E STUDIOSI NEL VENTENNALE DELLA MORTE |

LE0 FERRE

di MASSIMO RAFFAELL _

@@@5crisse un saggio su Paul
Verlaine, il poeta da lui pili amato
e alui pity somighiante, che gli spe-
cialisti gli invidiarono, cantd la vi-
ta come una sublime gratuita, ne
disse gli apici carnall e spirituali,
fu I'aedo di quella che un filosofo
aveva battezzato la dépense, lo
spreco d'esistenza sottratta al va-
lore di scambio e a qualunque
principio di prestazione, insom-
risse, cantd e sperperd libe-
ramente la sua poeésie mise en mu-
sique, Léo Ferré, 'autore di Paris
canaille, Vinno postbellico di una
Parigi rediviva daj suoi stessi bas-
sifondi, come di Avec le temps e
Ton style, le dolenti elegie di una
maturitd naufragata nel fallimen-
to esistenziale, nel disdoro e negli
amori andati a male.

A vent'anni dalla sua scompar-
sa (avvenuta il 14 luglio del '93,
nella casa di Castellina in Chianti
che da tempo aveva eletto a luo-
go di meditazione e raffinazione
di una testualitd sempre pil stiliz-
zata) il maestro viene ora ricorda-
to con un volume miscellaneo,
ricchissimo di apporti testuali e
documentari, impreziosito da
una copertina di Ugo Nespolo,
Ferré e gl altrd La grande canzone
francese e [ suol interpreli (a cura
di Enrico De Angelis, NdA Press,
pp. 301, € 16,00), che & diretta
conseguenza del Festival Léo Fer-
ré di San Benedetto del Tronto,
ideato e promosso da un infatica-
bile francesista, Giuseppe Genna-
ri, e giunto quest’anno alla sua di-
ciannovesima edizione. E lo stori-
co della canzone De Angelis, nel-

la sua introduzione, a ricordare
come Gennari, nel 1986, fosse
piombato per la prima in casa
del maestro. a Castellina in
Chianti, con un pullman di stu-
denti che, gid in difficolta con
Baudelaire, Verlaine o Rimbaud,
erano stati avviati a leggere le
opere di Ferré alla maniera tanto
di una prosecuzione quanto di
un ideale testo a fronte di quel pa-
dri iniziatici. Pare che Ferre,
spiazzato ma anche intrigato, co-
stretto a uscire dal riserbo che gli
era naturale, avviasse con loro
un dialogo socratico sulle cose ul-
time (e dunque i dati basali, ele-

l

mentari, dell'esser-ci e della vita
quotidiana, materia prima della
sua testualita) ed & certo, d'altron-
de, che quell'incontro fu per lui
la conferma di una perfetta con-
sanguineita: nato nel Principato
di Monaco il 24 agosto del '16,
formatosi fra gli apaches vaga-
bondi sui bastioni di Montecarlo
e al contempo fra i convittori di
un collegio religioso a Bordighe-
ra, gl anni del suo apprendistato
bilingue sono nel romanzo Mi

" racconto il mare... Benoil Misere

{traduzione di Giuseppe Genna-
ri, Lindau 2003), un libro, un vero
e proprio Bildungsroman, saturo
di fuce dilagante e di esperienze
primordiali per colui che, di ca-
rattere indocile e dolcemente in-
solente, avrebbe fatto della anar-
chia una divisa morale prima che
un eredo politico. Bilingue é infat-
ti Vimmaginavio di un autore in
cui convivono al presente Pavese
e Aragon ma dal passato pari-
menti si deducono Jaufré Rudel e
Cavalcanti, I poeti della Pléiade e

F'Orfec di Monteverdi, banco di
prova del Léo dodicenne che i te-
stimoni dicono un virtuoso del-
I'organo; bilingue &, altrettanto,
Pestro compositivo di chi in pri-
ma persona traduce Avec le tem-
psnelle parole di Col tempo e per-
tanto nei modi non di una versio-
ne ma di una variazione/integra-
zione, laddove gli alessandrini oc-
clusi nel testo di partenza si pro-
lungano, comprimendo le pause,
negli endecasillabi pit o meno di-
spari del testo di arrivo.

Un ripetuto omaggio a tale bi-
linguismo d'anima viene a Ferré
dagli artisti italiani che sempre
Phanno ritenuto un maestro e un
compagno di via: senz'altro i
Tétes de Bois (dall’album storico
L'arnore e la rivolta all' attuale
fra e qui si veda U'intervista, a fir-
ma di Stefano Crippa, sul manife-
sto dello scorso 8 ottobre) ma pri-
ma ancora, fra gl altri, Fabrizio
De André e Umberto Bindi che in
purnito di morte gli dedica A Lée,
un autentico attestato di fratellan-
za: «[,..] Col tempo sai la mia mu-
sica ¢ bianca / come quella vela /
che un mattino ti ha portato via /
la stessa che prima o pot / i fara
anche incontrare. / lo e te / fran-
cesi e italiani senzapatria / inca-
paci di vivere un progetto/ capaci
solo di interpretare il tempo».,

Ora, la miscellanea di Ferrée gli
altri raccoglie un duplice ordine
di materiali. Da un lato vengono
riprese le testimonianze degli in-
terpreti convenutl negh anni a
San Benedetto per il Festival, un
elenco fittissimo in cui compaio-
ne non solo, e ovviamente, Tuliet-
te Gréco (la voce pilt classica di
Paris canaille e nel fratternpo di
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" In lui convivevano
. Pavese e Aragon,
' Rudel, Cavalcanti

- e Monteverdi.
La sua testualita,
vibrante

di esistenza,

ha prodotto

una vasta gamma
di interpretazioni

Brassai, Pont Marie e Pont Louis-Philippe,

Parigi 1932

Situ timagines di Raymond Que-
neauy, fan dichiarato di Ferré), ma
anche Georges Moustaki, Isabelle
Aubret, Jean Ferrat, Victoria Abril
e infine la compagna di un altro
onorario della vita debosciata e
sprecata, Serge Gainsbourg, vale
a dire Jane Birkin. D’altro Jato, ed
& questa la zona nevralgica di Fer-
ré e gli altri, il volume adduce una
cospicua messe di testi tradottiin
italiano (diversi ne sono anche |
firmatari) proseguendo un lavoro
filologico, di restauro e versione,
avviato anni fa da uno studioso
benemerito, Mauroe Macario, con
due antologie intitolate Il canfore
dell'immaginario (Eleuthera
1994) e Larte della rivolta (Selene
Edizioni 2003). Qui non si tratta
di una bibliografia completa ma,
piuttosto, del recupero di alcuni
testi rari specie se riferiti agli esor-
di di Ferré, allora pilt proclive al
racconto disteso e alla ballata ca-
nonica. E il caso per esempio di
Le temps du tango (Il tempo del
tango, versione di Rossano [V’An-
tonjo), dove la scoperta di Parigi,
il tempo rosso della Liberazione,

si coniuga alla struggente sensa-
zione diuna giovinezza gia immo-
lata, sfiorita insieme col ricordo
di un ballo sensuale e persino te-

merario nella sua ambivalenza di
abbandono e possessivita: «lo so-
no del tempo del tango / dove an-
che i duwrl andavano pazzi / per
quel fiore di balla esotico /. Ci per-
devano la loro energia / perché
abusare della nostalgia / € come
I'oppio, intossica /. Vestito chiaro
e camicia bianca, / nella cantina
del Mikado / ne ho passate di bel-
le domeniche, / le belle venivano
a valanga / e vi offrivano in dono
/ la rotondita del seno e dell’anca
/ come si fa per ballare il tangonr.
Ma & il caso, oltretutto, dei testi
pill celebrati quali U'eponimo Pa-
ris canaille, proposto sia nell'adat-
tamento di Renato Dibi sia nella
versione davvero pirotecnica di
Giuseppe Gennari che, per man-
tenere il profilo stretto del verso
nenché il ritme franto e incalzan-
te, volta il quaternario dell'origi-
nale in italianissimi versi quinar;
¢'era di che tremare a confrontar-

si con qualcosa di simile, eppure
¢ potuta uscirne una clausola vi-
brante come questa; «Parigi in
musica / hai il cuore a fiori / e tan-
ti soldi / pei tuoi cantori / qual-
che lira / alla mia canzone / fa
quasi rima / e via il magone».

Tanta ricchezza di voci, tanta
differenza di soluzioni, una cosi
vasta gamima di interpretazioni si
spiegano soltanto in presenza di
una testualita aperta ad angolo
piatto, inclusiva e istintiva solo
perché capace di vibrazione e spa-
smo dalle occasioni pili usuali del-
'esistere. Non aveva ['esattezza
implacabile di un Georges Bras-
sens né la facolta di disegno e
scansione di un Jacques Brel, ma
la terza corona della poesia mes-
sa in musica disponeva, verosimil-
mente, di qualcosa d'altro e di
pitt cid che propric Léo Ferré
chiamava la doppia vista, vicono-
sciutagli una volta per sempre dal
suo amico Louis Aragon, la vista
di un poeta che scrive e quella, ul-
teriore, del musicista che sa co-
gliere a specchio delle immagini
musicali per il framite delle paro-
le scritte.
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